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Instruções 
alimentado eletricamente
Válvula de esfera motorizada

  Modelos de 3 vias
- ELECAV50LW3C
- ELECAV50TW3C
- ELECAV50T1W3
- ELECAV50T2W3
- ELECAV63LW3C
- ELECAV63TW3C
- ELECAV63T1W3
- ELECAV63T2W3

  Modelos de 2 vias
- ELECAV50BW2C
- ELECAV63BW2C



- Bola I (nos modelos de 2 vias),
- Bola L ou T selecionável (nos modelos de 3 vias),
- A válvula esférica move-se entre duas posições rotacionais,
  0 graus (fechado) e 90 graus (aberto),
- capaz de multitensão, funciona com 24 a 240 volts CA a 50 e 60 Hz, 
  bem como com 24 a 135 volts CC,
- baixo consumo energético entre 31 e 46 watts,
- baixo consumo de corrente de no máximo 2 amperes com binário máximo,
- ficha de alimentação grande e cinzenta para ligação a controladores solares,
- Funcionamento manual de emergência através de volante de grandes dimensões
  (para tal, acione o interruptor preto!),
- visualização visual da posição da esfera interior (0°, 90°),
- as luzes LED coloridas mostram o estado operacional,
- Temperatura de trabalho entre -20°C e +70°C,
- Classe de proteção IP-67,
- aquecimento integrado da caixa para evitar a condensação interna,
- Tempo de comutação aprox. 9 segundos (para rotação de 90 graus).
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170mm (∅ 63)

3,7kg (∅ 50)
5,0kg (∅ 63)

210mm (∅ 50) 250mm (∅ 63)

75mm (∅ 50)
85mm (∅ 63)

160mm (∅ 50) 185mm (∅ 63)

SOLAR-
RIPP®

Aquecimento

solar de piscinas

há mais de 30 anos

SOLAR-RIPP® é uma marca registada e certificado de
acordo com os testes de desempenho ________

DIN EN 12975-1.2 © Direitos de autor 1994-2024



SOLAR-
RIPP®

TENSÃO

RELÉ 2

230VCA 1   2   3
Válvula do motor

! !
Ligação ao controlador solar SOLAR-RIPP ® SRSCWIFI2025
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Antes de abrir o
dispositivo,
retire a ficha de
alimentação
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Ligação ao controlador solar SOLAR-RIPP ® SRCPOOLML...

Terminal 1 da válvula ao terminal N do controlador
Terminal 2 da válvula para o terminal R2 do controlador
Terminal de válvula 3 para terminal do controlador R2I
Terminal da válvula terra/terra a terra/terra no controlador

O terminal do controlador R2 está ativo na operação solar (0° = fechado),
O terminal do controlador R2I está ativo na operação de filtro puro (90° = aberto).
Dependendo do sentido de instalação e se o controlo da válvula estiver incorreto,
troque os terminais 2 e 3 da válvula, se necessário
(ou troque os terminais R2 e R2I do controlador).

< cinzento, conector grande na válvula do motor

Dependendo do sentido de instalação ou se o controlo da válvula estiver incorreto,
troque os terminais 2 e 3 da válvula se necessário
(ou troque os terminais NO e NC do controlador SRSCWIFI2025 do relé 2).
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fechado   aberto

CA CC

Regulação de 2 pontos
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Descrição funcional:
Por defeito, o dispositivo funciona entre 0° e 90°. (0° = fechado / 90° = aberto). O
inversor deteta automaticamente a tensão de funcionamento ligada. Dependendo do
controlo, move-se no sentido horário ou anti-horário até à sua posição final
especificada, que é definida através do sistema de cames e consultada através de
um interruptor de fim de curso. Antes de ser atingida a posição final, a sinalização
também ocorre através do sistema de cames e de dois interruptores de fim de curso
adicionais, que podem ser consultados sem potencial. Enquanto o motor sem
escovas aciona o veio principal através da caixa de velocidades, o indicador de
posição DOME mostra permanentemente a posição da válvula. Além disso, o estado
operacional é apresentado através do LED de estado multicolorido. Para evitar a
condensação na caixa quando a temperatura exterior flutua, o acionamento rotativo
possui um aquecedor de sala de controlo automático integrado, que protege o
interior quando a fonte de alimentação é constante. Se a válvula estiver bloqueada
ou difícil de mover, a limitação eletrónica de binário protege contra danos na caixa
de velocidades e no motor. Em caso de falha de energia ou intervenção de
emergência, a operação manual de emergência pode ser ligada através do
interruptor e o acionamento rotativo pode então ser ajustado manualmente através
do volante.

Operação manual de emergência (B) MAN:
O dispositivo possui um mecanismo de
emergência manual para operação manual em
caso de falha de energia. Para ativar a operação
manual de emergência, o interruptor preto
lateral (por baixo da ficha cinzenta e preta) é
movido de (A) AUTO para (B) MAN. Isto desacopla o motor da transmissão. Agora o
acionamento pode ser rodado utilizando o grande volante preto. Se o inversor for
colocado novamente em funcionamento após a operação manual, o interruptor
preto deverá ser primeiro colocado na posição (A) AUTO. Se o motor se tiver
desligado automaticamente, pode ser reactivado conduzindo no sentido inverso ou
interrompendo brevemente a alimentação (desligando a ficha de alimentação). Se o
interruptor preto for difícil de operar, rode o volante suavemente ao mesmo tempo
até que o interruptor encaixe no lugar de forma síncrona. O parafuso do interruptor
nunca deve ser desapertado!

Ambiente e posição de instalação:
Os dispositivos não devem ser instalados acima da cabeça. Garanta sempre a
acessibilidade do comando manual e a visibilidade do indicador de posição e do LED
de estado. Em aplicações com vibrações na tubagem, devem ser previstos
compensadores de tubagem. Se os inversores forem utilizados no exterior, deverá
ser fornecida uma proteção adequada (cobertura) contra as influências climáticas. A
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luz solar intensa pode danificar a unidade devido ao desenvolvimento de calor e à
radiação UV. A formação de gelo no variador pode fazer com que o acionamento
manual se torne inutilizável. Para evitar a condensação, o aquecimento da sala de
controlo deve estar sempre activo (ver ligação eléctrica).

Ligação elétrica:
A ligação só pode ser efectuada por pessoal especializado em electricidade.
Aplicam-se as regras gerais de segurança elétrica e os regulamentos específicos de
cada país. A ligação é feita utilizando os conectores industriais incluídos. Ao fazer a
cablagem, preste especial atenção ao diâmetro correto do cabo e aos vedantes do
conector, caso contrário, a classe de proteção IP67 não pode ser garantida (ficha de
alimentação cinzenta grande: diâmetro do cabo permitido de 8 a 10,5 mm) . Cada
tampão é fixado à unidade giratória com um parafuso que não deve ser demasiado
apertado. Este tipo de atuador rotativo deve ser ligado numa única fase e deve ser
controlado através de relés ou interruptores. Dependendo das suas necessidades,
estão disponíveis três métodos de cablagem diferentes para controlo sem
reconfiguração. Devido à fonte de alimentação comutada interna, o inversor pode
ser visto como uma carga capacitiva. Por conseguinte, deve ser fornecido um fusível
externo com características de disparo adequadas (por exemplo, interruptor LS tipo
C/D). Os contactos do interruptor devem ter um material de contacto adequado (por
exemplo, óxido de prata e estanho AgSnO) ou um interruptor de tensão zero.
Nenhum consumidor externo pode ser ligado em paralelo ao variador.

Luz LED e resolução de problemas:
Erro típico, por exemplo, após uma paragem longa:
O variador move-se e depois pára. A luz de operação pisca a vermelho ou verde
(consulte a luz de estado).
Causa possível: A válvula está difícil de mover devido a sólidos retidos na esfera
(por exemplo, areia, sujidade, etc.).
Solução: Remova e limpe a válvula do motor, utilize a operação manual de
emergência.

Se tiver alguma solicitação de suporte, envie-a por escrito support@solarripp.com.
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Operation status LED
Without power supply
Actuator is in opened position
Actuator is in closed position
Actuator is in stop position
Actuator is turning in open direction
Actuator is turning in close direction
Torque limiter active in open direction
Torque limiter active in close direction
Manual override active, motor was stopped

        Condições de funcionamento                          Frequência de intermitência do LED
sem fonte de alimentação
O atuador está na posição aberta
O atuador está na posição fechada
A unidade está na posição desligada
A unidade move-se para cima
O acionamento move-se na direção de fecho
Circuito de proteção de binário ativo na direção aberta
Circuito de proteção de binário ativo na direção fechada
Comando manual ativado, motor parado

mailto:support@solarripp.com

